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"Forgetting your distress, begin to sport as before with your lover who is afraid of your angry sulks; if you overdo it, his love will turn to dislike and he might go away from you in the dark, which will be a mistake indeed" (Pari.6:98-101 ).
Illatar - Illatavar (Men in need)
The. maid asked the hero; "Do you care so much for the remarks of strangers about what help you could render to the poor in need?'
(Kali. 14:12-13);      -
HlZt—IWitavar (Men without some thing) The hero wondered if the cowherdess so slender that she could not bear the weight of the wreath on her head, had eyes all over her body besides her own two eyes whose glances pierced the hearts of even holy men free from the pas" sion of love (Kali. 109:10-12),
Dial - Illataval   (Woman without something) During the night the anril   though    happy with its mate, did not   call, out of consideration   for the woman who was     alone   without her   lover
(Kali. 13 1:27,28).
man - Illatavan (A man    without something) The sun parched the earth with its blazing rays, like the cruel rule of a tyrant king on the advice of an unjust minister without any goodness (Kali,
IlSi- Tulai (Hole)
Peruntalai Cattanar conveyed to Lord Kumanan the poverty of his family, saying, that his wife's eyes grew red with weeping on looking at the face of her hungry child whenever it sucked in vain at her wrinkled and withered nipples whose very holes had been blocked up (Puram.
164:3-8).
fflorai Katava! - Vlttuteyvam (Household deity) The maid told the heroine '-Let us pray, our slender fingers folded in obeisance to the household deity, offering sacrifice so that the
auspicious wedding day might arrive soon" (Akam.
282:16-18)
nieli - Vitieli (House-rat)
The heroine cursed the cock which disturbed her sweet slumber wih her lord from the town, that it might become a prey to the jungle-cat which was hunting for house-rats during the
night  (Kuru.107)
Illor-1. Variyor (Poor people/needy people) Atiyaman NeturnSn Anci was lord of the poor and the needy, to whom lie gave wealth when he had it, and with whom he shared his food if he did not have wealth (Puram.95:6-9). Even if persons had compassion to relieve the misery of gloomy minds, without wealth, charity would not be possible (Aitam.335:1 3). The hero wanted to earn wealth as he l<^Tew that giving to others and enjoying life weie not possible to those who were poor (Kuru. 63:1, 2). The hero had the valiancy of giving whereby he relieved the misery of the poor and the needy (Kali.47:5,6).
2.  Makalir (Women)
Women, waking up at dawn from the close embrace of their lovers, walked up to the doors and opened them; their beautiful ornaments that dazzled like streaks of lightning, tinkling as they walked (Matu.662-667).
3.  Illatavar (Those who    do not have something) To those who do not have charming and enchanting children, there   is nothing worthwhile   and useful in    their   life    (Puram. 188:6,7).    Matalan Maturaik Kumaranar said: "Even in great   want and misery, we   would not   desire the wealth of persons without feeling; we would   rather prefer the   poverty of men of good sense"   (Puram.197:
15-18).
4.   Vitfil Ullor (Persons in the house)
The maid said to the heroine: "May our Lord the hero, come to the venue of the frenzied dance, where we will witness for a while the modest woman holding her parrot in her hand afraid of the people in the house knowing about her affair told the parrot to prattle that her lover would surely come that day (Akam.34:13-18).
